
第１問 次の問い（Ａ～Ｄ）に答えよ。（配点 ３６）

Ａ 次の問い（問１・問２）において，見出し語の下線部と声母（例：jiāngの場

合，jの部分を指す）が同じものはａ～ｄのうちにいくつあるか。その数をそれ

ぞれ後の�～�のうちから選べ。

問 １ 数学 １

ａ 舌头 ｂ 宿舍 ｃ 严肃 ｄ 森林

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

問 ２ 增加 ２

ａ 政策 ｂ 测验 ｃ 曾经 ｄ 厕所

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

中 国 語
�
�解答番号 １ ～ ５０ 	




＜ピンイン表記に関する注意＞

・設問の都合上，中国語をピンインで表記している箇所がある。

・“一”と“不”が変調する場合は，変調後の声調で表記してある。

― ５４ ― （２１１１―５４）



Ｂ 次の問い（問１・問２）において，見出し語の下線部と韻母（例：jiāngの場

合，iangの部分を指す。なお，声調は問わない）が同じものはａ～ｄのうちに

いくつあるか。その数をそれぞれ後の�～�のうちから選べ。

問 １ 答卷 ３

ａ 限制 ｂ 道歉 ｃ 宣传 ｄ 全体

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

問 ２ 修理 ４

ａ 牛奶 ｂ 征求 ｃ 投入 ｄ 后年

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

中国語

― ５５ ― （２１１１―５５）



Ｃ 次の問い（問１・問２）において，見出し語と声調の組合せが同じものはａ～ｄ

のうちにいくつあるか。その数をそれぞれ後の�～�のうちから選べ。

問 １ 著名 ５

ａ 病房 ｂ 业余 ｃ 立即 ｄ 预习

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

問 ２ 沙发 ６

ａ 拥抱 ｂ 应当 ｃ 牙刷 ｄ 糟糕

� 一つ � 二つ � 三つ � 四つ � なし

中国語

― ５６ ― （２１１１―５６）



Ｄ 次の会話文（問１～３）において， ７ ～ ９ に入れるのに最も適当な

ものを，それぞれ後の�～�のうちから一つずつ選べ。

問 １ Ａ：Wǒ yǐwéi nǐ bù lái le ne.

Ｂ： ７

Ａ：Nà kě bù yídìng, shàng cì wǎnhuì shéi méi lái?

� Duìbuqǐ, jīntiān qǐwǎn le.

� Ràng nǐ xiàohua le, wǒ zǒucuò lù le.

� Zěnme? Bù xīwàng wǒ lái ma?

� Shuōhǎo le de, zěnme huì ne?

問 ２ Ａ：Nǐ wèi shénme xuǎnle xiànzài de gōngsī ne?

Ｂ： ８

Ａ：Zhème shuō, nǐ hái yǒu huàn de yìsi a!

� Gōngzī hái kěyǐ, yě bú tài lèi.

� Zhè jiā gōngsī hěn dà, wǒ yìzhí pànwàng jìn zhè jiā gōngsī

ne.

� Tiáojiàn bǐjiào shìhé wǒ, kě háishi tèbié máng.

� Shì péngyou jièshào de, wǒ duì zhè jiā gōngsī méiyǒu

shénme bù mǎnyì de.

中国語

― ５７ ― （２１１１―５７）



問 ３ Ａ：Nǐ jīntiān yòu mǎile bùshǎo dōngxi ba?

Ｂ： ９

Ａ：Hāhā, tàiyáng cóng xībian chūlái le!

� Shì a, guàngle yì tiān, yòu huāle hěn duō qián.

� Nà dāngrán, mǎile hǎo duō ne.

� Bù, jīntiān háishi méi shíjiān shàng jiē, míngtiān qù.

� Nǎr a, yì fēn qián yě méi huā chūqù.

中国語

― ５８ ― （２１１１―５８）



第２問 次の問い（Ａ～Ｃ）に答えよ。（配点 ３２）

Ａ 次の問い（問１～３）において， １０ ～ １２ に入れるのに最も適当なも

のを，それぞれ後の�～�のうちから一つずつ選べ。

問 １ 你那么做，对这个孩子来说没有多大的 １０ 。

� 好处 � 进步 � 优点 � 用途

問 ２ 约会迟到就 １１ 浪费别人的时间。

� 相同 � 等于 � 相似 � 似乎

問 ３ 她一直都 １２ 着良好的生活习惯。

� 保存 � 养成 � 连续 � 保持

中国語

― ６０ ― （２１１１―６０）



Ｂ 次の問い（問１～３）において， １３ ～ １５ に入れるのに適当でないも

のを，それぞれ後の�～�のうちから一つずつ選べ。

問 １ 离考试还有一个月，剩下的时间我们一定要 １３ 好。

� 重视 � 把握 � 分配 � 计划

問 ２ 我们 １４ 上同意这个观点。

� 基本 � 原则 � 全面 � 整体

問 ３ 他看 １５ 已经六十多了。

� 上去 � 起来 � 不出 � 不到

中国語

― ６１ ― （２１１１―６１）



Ｃ 次の文章の １６ ・ １７ に入れるのに最も適当なものを，それぞれ後の

�～�のうちから一つずつ選べ。ただし，同じものを繰り返し選んではいけな

い。

你说你想养只小狗。但你要记住，小狗不是你的玩具。你学习再忙，和

朋友玩得再高兴，都不能忘记照顾小狗吃饭喝水。每天，还要 １６ 小狗出

去散步。另外，狗跟我们人一样，也有高兴和不高兴的时候，也会生病，也

会变老。你养了它，就要时时 １７ 它、爱护它。如果你能做到这些，爸爸

就同意你养。

� 带领 � 用心 � 关心 � 把

� 同伴 � 陪同 	 为 � 带

中国語

― ６２ ― （２１１１―６２）



第３問 次の問い（Ａ～Ｃ）に答えよ。（配点 ２８）

Ａ 次の問い（問１～３）において，それぞれ後の�～�のうちから四つを選び，正

しく並べると，与えられた日本語に相当する文になる。その場合， １８ ～

２３ に入れるのに最も適当なものを，それぞれ後の�～�のうちから一つず

つ選べ。ただし，同じものを繰り返し選んではいけない。

問 １ ここで待っていてもしようがないから，いっそ行ってみましょうよ。

在这儿等 １８ １９ ，干脆去看看吧。

� 是 � 不必 � 白 � 不如

� 等 � 没关系 	 也 � 费

問 ２ この件はあなたに一任しますね。

这件事儿 ２０ 你 ２１ 办吧。

� 由 � 责任 � 就 � 着

� 权利 � 照 	 要 � 看

中国語

― ６４ ― （２１１１―６４）



問 ３ 私たちのホテルは部屋は狭いが，必要なものはそろっている。

我们的饭店房间很小，不过房间里的东西 ２２ 有

２３ 。

� 必要 � 完善 � 整齐 � 都

� 有 � 的 � 该 	 着

中国語

― ６５ ― （２１１１―６５）



Ｂ 次の問い（問１・問２）において，与えられた日本語に相当する中国語として最

も適当なものを，それぞれ後の�～�のうちから一つずつ選べ。

問 １ 映画館では誰もが涙した。 ２４

� Diànyǐngyuàn li méiyǒu yí ge bú diào yǎnlèi de.

� Diànyǐngyuàn li yě yǒu yí ge rén diàole yǎnlèi.

� Diànyǐngyuàn li hěn nán zhǎodào diào yǎnlèi de.

� Diànyǐngyuàn li shéi yě méiyǒu diào yǎnlèi.

問 ２ なんだ，そうだったのか，先にそう言ってくれればいいのに。 ２５

� Shénme? Rúguǒ shì nàyàng, bìxū tíqián gàosu wǒ ba?

� Zěnme kěnéng shì nàyàng ne? Nǐ xiān gàosu wǒ bù hǎo ma?

� Shénme? Shì zhèyàng a! Kāishǐ bú shì shuō de hǎohāor de

ma?

� Yuánlái shì zhèyàng a! Zěnme bù zǎo diǎnr shuō ne?

中国語

― ６６ ― （２１１１―６６）



Ｃ 次の問い（問１・問２）において，与えられた中国語に相当する日本語として最

も適当なものを，それぞれ後の�～�のうちから一つずつ選べ。

問 １ Gōngzuò shang wèntí yí ge jiē yí ge de chūxiàn, gāi zěnme

bàn cái hǎo ne? ２６

� 仕事上の問題が次から次へと起きているが，誰がやればうまく解決するだ

ろう。

� 仕事では課題を一つ一つ見つけていくことが，問題解決につながるのでは

ないだろうか。

� 仕事で立て続けに問題が起こってしまい，いったいどうしたらよいのだろ

う。

� 仕事上の課題が次々に見つかってしまい，いったいどうなってしまうのだ

ろうか。

問 ２ Èrshí ge rén de piào yíkuàir dìng, jiù kěyǐ shěng diǎnr

qián. ２７

� 切符はまとめて２０人分予約すれば，手数料がかからない。

� 切符はまとめて２０人分予約すれば，少し節約できる。

� 切符はまとめて２０人分予約したので，いくらか安くできた。

� 切符はまとめて２０人分予約したので，お金を少し残すことができた。

中国語

― ６７ ― （２１１１―６７）



第４問 次の問い（Ａ・Ｂ）に答えよ。（配点 ５２）

Ａ 佐藤さんは中国語サークルをはじめて訪れた。次の会話文を読んで，後の問い

（問１～３）に答えよ。

托马斯：你好，我是英国的托马斯・贝克（Thomas Baker）。你可以叫我托

米（Tommy）。

Eka ：你好！我是来自印尼＊的 Eka Subagyo。

王静 ：我叫王静，从上海来，朋友们都叫我小静。

阮福 ：我的汉语名叫阮福，我是越南＊＊人。

佐藤 ：我叫佐藤幸子，老家在京都。请多关照。

Eka ：那我们可以叫你“Xìngzǐ”了？请问，“Xìngzǐ”的“xìng”是哪个

“xìng”？

佐藤 ：就是“幸福”的“幸”。我爸爸叫幸雄，所以我叫幸子。

王静 ：哎！你跟你爸爸用同一个“幸”字？这在中国很少见。

托马斯：其实我爸爸也叫“托马斯・贝克”，所以我是“小托马斯・贝克”。

佐藤 ：真有意思！Eka Subagyo，你的名字不太好念，怎么叫你好呢？

Eka ：就叫我“Eka”吧。Eka是“第一”的意思。我们印尼人大多没有姓，

我也是。

阮福 ：越南倒是有姓，姓名顺序跟中国、日本一样，不过姓很少。姓阮

的人特别多，不好分，平时都直接叫名字。在家乡，朋友们还叫

我“福歌儿”，因为我爱唱歌儿。

Eka ：怪不得，你唱歌儿唱得那么好，总是一边做什么，一边哼歌儿。

王静 ：在中国还有人按照出生时的身体特征起名。我出生的时候有九斤

重，所以爸爸妈妈叫我“九儿”。
＊印尼：インドネシア
＊＊越南：ベトナム

中国語

― ６８ ― （２１１１―６８）



問 １ 会話文の内容として適当なものを，次の�～�のうちから二つ選べ。ただ

し，解答の順序は問わない。 ２８ ・ ２９

� 王静は友人や家族から“小静”と呼ばれている。

� Thomasと幸子の名前はそれぞれの父親の名前に由来する。

� ベトナム人もインドネシア人も普段直接名前で呼んでいるのは，ほとんど

の人が名字を持たないからだ。

� 名字がないと，名前は長くなる傾向がある。

� 阮福が“福歌儿”と呼ばれているのは歌が上手だからだ。

� Eka Subagyoの Subagyoは名字ではない。

中国語

― ６９ ― （２１１１―６９）



問 ２ 佐藤さんは，さらに各国の人名についてサークルのメンバーから話を聞き，

中国語で表にまとめてみた。

次の表において（ ア ）～（ エ ）には，それぞれ後の�～�のいずれかが

入る。そのうち（ ア ）と（ ウ ）に入れるのに最も適当なものを，一つずつ

選べ。ただし，同じものを繰り返し選んではいけない。

（ ア ） ３０ ・（ ウ ） ３１

＊

缅
甸

有名无姓。叫“吴刚”的男子，“刚”是名，“吴”不是姓而是尊称，意为“先

生”。叫“杜刚”的女子，“刚”是名，“杜”是对女子的尊称，意为“女士”。

越
南
（ ア ）由于常用姓比较少，同姓的人很多，平时称呼时大多用名不用

姓。同辈之间还经常用身体、行为特征加上姓称呼。

印
尼
（ イ ）称呼时，通常使用全名中的某一部分。除了正式的名字以外，

家人以及友人之间还有其他称呼。

英
国

古时候英国人（ ウ ）从１０世纪开始才有一部分贵族以领地为姓。之后

最普遍的是以职业为姓。例如，史密斯（铁匠）、贝克（面包师）等。

法
国
（ エ ）一般由两三个部分组成。前一个或前两个部分为名，最后一部

分为姓。有时姓名可达四五个部分，但现在名字长的人越来越少。

＊缅甸：ミャンマー

� 名在前，姓在后。

� 姓在前，名在后。

� 只有名而没有姓。

� 只有姓而没有名。

� 一般没有姓，只有名。

� 一般没有名，只有姓。

中国語

― ７０ ― （２１１１―７０）



問 ３ 次のグラフは，中国，ベトナム，日本に多い名字を調査し，各国において

�位から�位の名字の人がそれぞれ人口に占める割合をまとめたものである。

会話文と表の内容も踏まえ，後の�～�のうちから適当なものを二つ選べ。た

だし，解答の順序は問わない。 ３２ ・ ３３
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中
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：中国
：越南
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％

� “王”在中国人口中所占的比率和其他姓氏比非常突出。

� 各国第二大姓在人口中所占的比率基本相同。

� “陈”在越南人口中的比率是中国的两倍以上。

� 越南、中国同姓的人多，所以用身体特征称呼。

	 日本的“佐藤”和中国的“王”所占的比率远远低于越南的“阮”。


 常用姓少导致同名的人在人口中占的比率低。

� 在中国、越南、日本三国的各个姓当中，“阮”姓的人数最多。

� 越南的“阮”和缅甸的“吴”一样，都是尊称，所以多用于姓。

中国語

― ７１ ― （２１１１―７１）



Ｂ 高校生たちが，X市の１５０年前と現在の地図を見ながら，課題発表の準備をし

ている。二枚の地図に基づいて，後の問い（問１・問２）に答えよ。

现在

一之河 二之河

大学

小学商业城

观光农场运动场

古城公园

三之桥出口

港口

市界线

XW　大桥

X　市

Z　市

Y　市

X　铁路

N

市界线洋楼

三之河高速公路三之河高速公路

W　岛

城楼＊＊＊

跑马场＊
葡萄园

三之河

码头

农田

X　村 Z　村Y　村

一之河 二之河

N

W　岛

洋楼＊＊

150　年前

X　大街

＊跑马场：競馬場，＊＊洋楼：洋館，＊＊＊城楼：城

中国語

― ７２ ― （２１１１―７２）



問 １ 次の会話文を読み，後の・の問いの答えとして最も適当なものを，それ

ぞれ�～�のうちから一つずつ選べ。 ３４ ・ ３５

杉田：这是一张我们市一百五十年前的地图，咱们和现在的地图比较一

下吧。

山口：快看，这里还有跑马场和大片农田呢。

小川：哟，“一之河”怎么这么弯弯曲曲的？

杉田：我听说后来的治水工程把它改直了。

山口：东边还有一条“三之河”呢。

杉田：是的，后来在它的上面修了一条高速公路，只是从地表上看不见

河了。

小川：怪不得现在的地图上没有这条河。

 为什么 X市和 Y 市的市界线不是直的？ ３４

� 因为“一之河”发生过几次洪水，所以变得弯弯曲曲的。

� 因为那里以前地势复杂，有很多农田。

� 因为现在的市界线是按照以前的“一之河”划的。

� 因为那里后来建了大学和商业城。

 为什么叫“三之河高速公路”？ ３５

� 因为这条高速公路是“三之河”填了以后修的。

� 因为这条高速公路是建在“三之河”上面的。

� 因为这条高速公路的旁边是“三之河”。

� 因为这个市有三条河，所以叫“三之河高速公路”。

中国語

― ７３ ― （２１１１―７３）



問 ２ 生徒たちはさらに，X市の住民アンケートから明らかになった問題点をまと

め，X市の未来について語り合った。これらに基づいて後の～の問いに答

えよ。

X市的几个问题

・人口减少 ・游客不多，旅游收入少
・（ あ ） ・托儿所和幼儿园太少
・就业难 ・（ う ）

・（ い ） ・缺少娱乐场所

老师：今天想听听你们对解决这些问题有什么想法。

杉田：在古城公园的旁边修建游乐场＊，把运动场、洋楼分别改为体育馆

和宾馆，吸引外地人来游览消费。

山口：我们的城市历史悠久，应该好好地保护下来。如果游客太多，会

破坏环境。把运动场改为体育馆的话，会影响景观，交通就更成

问题了。

杉田：交通问题可以通过在两条河上建桥解决。我认为还是应该优先发

展经济。把洋楼改为宾馆，既能促进观光农场的新鲜食材的消

费，也有利于解决就业问题。宾馆和其他的旅游资源可以吸引更

多的游客，增加旅游收入。

山口：你说的也有道理。但是我觉得保留我们城市的历史文化气氛会更

好。洋楼是我们这个城市的历史象征，全国也少有，我们为什么

不把它改为博物馆呢？

小川：还可以新建托儿所和幼儿园，把没人居住的房子免费提供给从外

地搬来的家庭，吸引年轻人来居住，这样就可以解决人口减少的

问题。同时还特别需要建养老院。

老师：你们的想法都很好，也都很有价值。城市的发展离不开人的问

题，既要开放，又要保护。我们以后就从（ Ａ ）、（ Ｂ ）和

（ Ｃ ）这三个角度展望我们市的未来吧。

＊游乐场：遊園地

中国語

― ７４ ― （２１１１―７４）



 《X市的几个问题》の（ あ ）～（ う ）に当てはまる語句の組合せを，次

の�～�のうちから一つ選べ。 ３６

（ あ ） （ い ） （ う ）

� 堵车堵得厉害 没有年轻人居住 有很多无人住宅

� 城市环境不佳 当地的食材卖不出去 没有多余的住宅

� 交通不方便 城市景观不理想 当地的食材卖不出去

� 没有年轻人居住 很多老人需要照顾 城市环境不佳

� 很多老人需要照顾 交通不方便 有很多无人住宅

 山口さんが杉田さんの意見に賛成しない理由として適当なものを，次の�～

�のうちから二つ選べ。ただし，解答の順序は問わない。 ３７ ・ ３８

� 二本の河の上に橋を架けると，環境が破壊される恐れがあるから。

� 経済発展を優先すると，景観や交通に影響が出ると考えられるから。

� 旅行客が増えても，観光収入が増えるとは限らないと考えているから。

� 自分の街の文化的・歴史的な遺産を大切にするべきだと思っているから。

� 洋館を博物館に改装するべき理由が分からないから。

� 心無い観光客に，街の歴史的な遺構を壊されるかもしれないから。

中国語

― ７５ ― （２１１１―７５）



 会話文の（ Ａ ）～（ Ｃ ）に入れる語句の組合せとして最も適当なもの

を，次の�～�のうちから一つ選べ。 ３９

（ Ａ ） （ Ｂ ） （ Ｃ ）

� 优先发展经济 消费当地的新鲜食材 增强市民的体质

� 让外地人多来消费 解决人口减少问题 发展港口贸易

� 开发旅游产业 保护历史文物 解决人口减少问题

� 解决交通堵车问题 保护城市景观 解决住宅不足问题

中国語

― ７６ ― （２１１１―７６）



第５問 次の文章を読み，後の問い（問１～１０）に答えよ。（配点 ５２）

１９５１年，大学刚毕业的美国人马文・明斯基和他的同学们一起研制出了

一台新型计算机。后来，这被看成是人工智能＊的一个起点。他也因此被称为

“人工智能之父”。当时，有人提出：如果一台机器能够与人类对话而不被发

现它是机器，那么就可以认为这台机器具有智能。直到１９５６年，一位计算

机专家提出了“人工智能”一词，这被认为是人工智能正式诞生的标志。

２０１６年�月，人工智能机器人＊＊ AlphaGo与韩国的职业围棋＊＊＊九段棋

士、有“围棋魔王”之称的李世石进行人机大战。当时，人们对谁输谁赢，看

法不同。最终 AlphaGo以�比�获胜。这场比赛，打破了人类一直以来的自

信与骄傲，证明了人工智能可以达到甚至超过人类的高度。尽管这引起了一

些不安，但中国围棋九段选手、有“围棋大帝”之称的柯洁仍然认为：

“ ４１ ”

不过，仅仅一年之后，AlphaGo又以�比�战胜了代表着人类围棋最

高水平的柯洁。在第三局比赛中，柯洁难过得中途离开比赛现场２０分钟，坐

在场外痛哭，难道人类就这样简单地败给了机器吗？Lián zài shí jǐ mǐ

zhīwài de guānzhòng dōu néng tīngjiàn kūshēng.“那是让我感到寒冷的

一盘棋，让我感到绝望的一盘棋。我全身都在颤抖。”柯洁后来这样回想自己

的状态。他承认，自己 ４４ 是因为机器表现得让人无可奈何。

这次 ４５ 使他开始思考：“我学习训练这么多年，有什么用呢？未来

差不多所有的事情都有可能被人工智能代替，那么，人作为人的意义又是

什么呢？”不过，经过一段时间的思考，柯洁终于实现了与人工智能的和解：

“我们现在不是要让人工智能学习人类，我们要去理解人工智能的一些超越人

类的想法。” ４７ 了这一点，他开始思考未来怎么与人工智能共存，越想越

觉得有趣。现在，柯洁羡慕青少年们能通过人工智能学习下围棋，能比他小

时候少走很多弯路。他说：“我们以前学习，不是一条直路往前走，而是走了

很多弯路。而人工智能通过大量的计算和模拟，把这些弯路缩短成了一条直

路。”

中国語

― ７８ ― （２１１１―７８）



人工智能从诞生到打败世界围棋冠军，只经过了六十余年。现在，人工

智能也可以用于进一步开发和研制新的人工智能了。可以肯定，今后人工智

能将不断地进入到生活的多个领域，成为人类社会的一员，同我们一起，

写出人类历史的新的一章。

＊人工智能：人工知能，AI
＊＊机器人：ロボット
＊＊＊围棋：囲碁

問 １ ここで下線部が意味するものとして最も適当なものを，次の�～�のうち

から一つ選べ。 ４０

� 人間の必要とする情報を提供できること

� 人間の思考を理解し，指示通りに行動できること

� 人間と対局して勝てること

� 人間と複数の機械が共同で作業できること

� 人間のように違和感なく会話できること

問 ２ ４１ に入れるのに最も適当なものを，次の�～�のうちから一つ選べ。

� AlphaGo能赢李世石，可是赢不了我。

� 李世石输给了 AlphaGo，我也会输给 AlphaGo。

� 我输给了李世石，但未必输给 AlphaGo。

� AlphaGo能赢李世石，我也能赢李世石。

� 李世石输给了 AlphaGo，但是不一定输给我。

中国語

― ７９ ― （２１１１―７９）



問 ３ 下線部には本来，次のａ～ｅのいずれかの位置に“几乎”が入る。最も適

当な位置を，後の�～�のうちから一つ選べ。 ４２

仅仅 ａ 一年之后，AlphaGo又 ｂ 以�比� ｃ 战胜了

ｄ 代表着人类围棋 ｅ 最高水平的柯洁。

� ａ � ｂ � ｃ � ｄ � ｅ

問 ４ 下線部の意味として最も適当なものを，次の�～�のうちから一つ選べ。

４３

� 観客たちはみな十数メートル離れたところから彼の泣き声を聞いていた。

� 十数メートル連なる観客の最後尾にまで泣き声は届いた。

� 泣き声は十数メートル離れたところにいる観客にまで聞こえた。

� 観客たちの泣き声は十数メートル先にまで響き渡った。

� 十数メートル離れたところで観客たちは誰かの泣き声を耳にした。

問 ５ ４４ に入れるのに最も適当なものを，次の�～�のうちから一つ選べ。

� 左思右想

� 控制不住情绪

� 放弃比赛

� 放不下心

� 没感到难受

中国語

― ８０ ― （２１１１―８０）



問 ６ ４５ に入れるものとして適当でないものを，次の�～�のうちから一つ

選べ。

� 体会

� 失败

� 经历

� 挫折

� 教训

問 ７ 下線部が意味するものとして最も適当なものを，次の�～�のうちから一

つ選べ。 ４６

� 因为人工智能替人做了很多事情，人类可以做更有价值的工作。

� 如果人工智能什么都能替人做，人类就不工作了。

� 即使人工智能能完成很多任务，人仍然有人的任务。

� 虽然人工智能有无限的能力，但是人类还有发展的可能性。

� 由于人工智能进入各个领域，恐怕人就没用了。

問 ８ ４７ に入れるのに最も適当なものを，次の�～�のうちから一つ選べ。

� 想过

� 想起

� 想出

� 想通

� 想完

中国語

― ８１ ― （２１１１―８１）



問 ９ 下線部の表す内容として最も適当なものを，次の�～�のうちから一つ選

べ。 ４８

� 人類はこれから人工知能とともに生きていくことになる。

� 人工知能はとっくに人類にとって欠かせない存在となっている。

� AlphaGoの勝利は歴史に新たなページを切り開いた。

� 人類の未来の新たなステージは人工知能主導で作られる。

� 人工知能開発の６０年余りの歴史は人類史に新たな一章を加えた。

問１０ 本文の内容と一致するものを，次の�～�のうちから二つ選べ。ただし，解

答の順序は問わない。 ４９ ・ ５０

� 李世石が AlphaGoに勝つと予想した人は少なかった。

� 囲碁が上達するためにはたくさんの回り道をしなければならない。

� 今や人工知能で新たな人工知能を生み出すこともできるようになった。

� 人工知能という言葉は１９５１年に生まれた。

� 柯潔は人工知能との対局が始まって２０分でいたたまれず退席した。

� 柯潔は自分の子供のころよりも効率的な囲碁の学び方があることを知っ

た。

＜ピンイン表記に関する注意＞

・設問の都合上，中国語をピンインで表記している箇所がある。

・“一”と“不”が変調する場合は，変調後の声調で表記してある。

中国語
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